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^ örös Sándor,
Érdemes, a mezőgazdasági szakoklalás (őrt

szep Slkereket fölmutató három férfiul ünnepeli, 
:i múlt héten Magyar- 
úvárolt, mely városban 
székel a magyar mező-
gaz dasági szakoktatás 

egyetlen főiskolája a 
gazdasági akadémia. E 
hálom téríiu .■ I őrös Sán­
dor igazgató ki 30 éve,
Cserháti Sándor ki 25 
éve szolgálja olt gazda­
sági szak ok la t ás ü gy linket 
és Pjelsch József aka­
démiai titkár, ki 35 éve 
áll az akadémia szolgála­
tában.

Ez alkalommal a három 
jubiláns közül Vörös Sán- 
d|,,‘ királyi tanácsost, az 
akadémia igazgatóját 

mutatjuk be, ki három év- 
üzed óta működik a 
gazdasági lan ügy és iro­
dalom terén, a gazdák
em;H vezette be a gazdál­
kodás ismeretébe. Ezidö- 
I ul 28 esztendőt löl (ott 
vulozsnionostoron s tevé­
kenysége nemcsak a tan- 
lnleze,i tanításban össz­
pontosult, hanem amel-

‘d, hogy iésztvett a gazdatársadalmi életben 
a,,1()S gazdasági könyvet irí, melyek sok ezer j

\ OíiÖS SÁNUOR, in.-ovi'tri gazd. akadémia igazgatója

" 1 &£."■_ Kj* kiatet érve forognak közkézé,, 
k,H ' “fos Sándor lalan, 1847-1,en születeti

gimnáziumi tanulmá­
nyait, miután elvégezte 
az érettségit letelte, 1,S'<>5 
beiratkozott a Keszt­
helyen épen akkor meg­
nyílt »Országos gazdasági 
felsőbb tanintézet «-re.

A keszthelyi diplomá­
val kinevezték József ki­
rályi herczegkisjenői ura­
dalmába segédtisztnek, 
hóimét 3 év múlva 

— 1870-ben—a kolos- 
monostori gazdasági tan­
intézet tanárává és a 
gazdaság intézőjévé ne­
veztetett ki. Kolozsvárott 
az egyetemet is végezte, 
s 1875-ben már a gazda­
sági tanintézet élén, mint 
ennek igazgatója műkö­
dött. Igazgatósága alatt 
a kolosmonostori taninté­
zet nagyon jó hírre lett 
szeil, annyira, hogy 

0 Felsége Vöröst a királyi 
tanácsosi czimmel 

hintette ki, s a midőn 
Balás Árpád a m.-óvári 

. . gazdasági akadémia ér­
demdús igazgatója nyugalomba vonult, ö Felsége 
a m.-óvári gazdasági akadémia élére öl állította.

íVlint legmegbízhatóbb és legolcsóbb
magiak beszerzési forrása

^ _ ajánlható
Mauthner

aJAnllmtó
cs. és kir. udvari szállító magkereskedése

Budapestéi., VI. kér.. Andrássy-ut 33. szám.
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Biiiiliödés.
Az ítéletnek tehát elég tételeit. Papp Béla , 

a testvérgyilkost felakasztották. Hímbe merült 
lelke azóta már az Ur színe ele y.műi, m 
borzalmas lettéért irgalmat esdekvljen Vapion 
kegyelmesebb lesz-e hozzá a legfelsőbb íteloazek, 
mint a voll földi igazságszolgáltatás? \ajjon tel- 
mentést nyerhet-e az ott, akit itt mindenki

elitéit? . -
Megfej the tlen kérdés ez es ne ts ' 1 

ziink megoldani. Gyarló emberi felfogasunkat ne 
mérjük össze az Ur végtelen bölcsességével. Mi 
úgy éreztük, hogy ez a szerencsétlen ember 
halált érdemelt. Megölette tulajdon testveret faj­
dalomba, örök szégyenbe ejtette egesz csaladja 
- mindezt csak azért, mert gazdagabb akart lenni 
Minden ellene szólt, mellette egyetlen enyhítő ko
rülménv sem állott, amely részvetet keltbe e 
volna És még csak bunbanast sem tanúsított 
egv perczig sem. Az emberi érzés menthetetle
nül elitélte ót. , .

Bárki lett volna ez a testvergyilkos, halma
kellett volna. De ezt a boldogtalan embert még 
az a súlyos körülmény is terhelte, hogy urnák 
született és jó nevelést kapott. Vele szemben 
indokolatlan kegyelmet nem lehetett gyakorolni, 
mert ez a közfelfogást felháborította volna. Rög­
tön kész lett volna a vád az igazságszolgáltatás 
ollem hogy az urat« védelmébe fogadja, hogy a
vagyoni jólét és a magas összeköttetés előnyt 
biztosit még a legnagyobb bűn elkövetőjének is. 
Ezt a balfelfogást erősítette volna meg a halá­
los ítélet alóli felmentés, a felmentést tehát meg­
adni nem lehetett. A földi igazságszolgáltatásnak 
teljesítenie kellett kötelességét, hogy a kivégzés 
szörnyű ténye által elrettentő példát nyújtson. 
Amennyiben törvényeink között a halálbüntetés 
helyt foglal, ezért Papp Bélának halnia kellett 

Más kérdés most már az, vájjon a 
büntetés méltán foglal-e helyet egy czivilizalt 
állam törvénykönyvében ? Ezt a kérdést mái 
nem a bűnös szempontjából kell felfogni, mert 
lösz az elvetemült gyilkost a saját személyéért 
senki sem szánja, ha bitófára kerül. De az 
akasztás borzasztó büntetése nemcsak a ki­
végzettet, hanem annak visszamaradó családját 
is kegyetlenül sújtja. Hátramaradt özvegyre és 
gyermekekre egész életen keresztül átokként 
nehezedik a bitófa emléke, pedig ők ártatlanok. 
És az az igazságszolgáltatás, amely egyik kezé­
vel sújtja a bűnöst, másik kezével a bűnös 
ártatlan családját felmenteni nem tudja. Egy 
akasztott ember családjára mily szomorú sois 
vár az életben? Aki erre gondol, visszadöbben 
a halálbüntetés elől, mert ez egy hetediziglen 
való büntetés, amely már az igazságszolgáltatás

czéljának sem felel meg, emberi érzéseinkkel is
ellenkezik. .. , .

A bűnösre most is azt mondjuk, hogy
sorsát megérdemelte, de a családot szivünkből 
szánjuk s ez a legjobb bizonyíték amellett, hogy 
ez‘ a halálbüntetés igazi ezélját el nem erte. 
Mert megvan, alkalmazni kellett, de ha tör­
vényeink nem ismernék ezt a büntetést, úgy 
megnyugodnánk mi is abban, hogy a gyilkos 
sorvasztó rabságban vezekeljen tettéért es a 
bűnös szegény családját sem üldözne a bituta 
rémképe egy egész életen keresztül.

Jegyezze meg a bünrehajló ember ezt a 
szomorú esetet. A gyilkos kése mindég ártatlan 
vért ont, mert az ő bűnét a szivéhez legközelebb 
állottaknak kell megvezekelniük.

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselőház ülése.
A képviselőház múlt hét folyamán ülést tartott, 

de csak azért, hogy meghallgassák a királyi lm/, 
intőt amelvlvel O felsége az ötödik ülésszakot meg­
nyitotta. Azután megválasztotta a Ház uj tisztviselőit. 
Tudvalevőleg a képviselőház minden ülésszak kez­
detén, kezdve az alelnüküktől, uj tisztviselőket valas/t. 
Alelnöknek most is újra Tallwn Belát es Danit 
Gábort választották meg. Rendre megválasztottak 
ezután a jegyzőket s a bizottságokat is azután at; 
sétáltak honatyáink a főrendiházba, ahol most igazi 
érdekes ülés kezdődött.

A főrendiház ülése.
Megírtuk már részletesen, hogy Ferenc/. Ferdi­

nand trónörökösnek házassága alkalmából tett mik. 
kozatát a képviselőház már elfogadta a törvényéiül 
közé való beigtatásia; most sor szerint az az lg 
a főrendiház elé került. Enneltogva a idrendek ul s 
rendkívül érdekes volt. A képviselők Imr/a mi m^ 
.... ülés megkezdése előtt tekint eh es 1 allgatos.u íyült össze.gA gyéren látogatott jobbolda l karzaton 
az első sorban néhány mágnásasszony ült Az s 
terem előcsarnokában a korábban érkezett toun k k 
melegen üdvözölték Csáky Albin grófid az uj elnolu. , 
amikor mellen,. Csnklummr bement J » ■' 
ahol Szapáry István grot háznagy kalauzolta 
elnöki emelvényre. Az uj elnök fekete diszmagyarbau 
volt - mellén drágakövekkel kirakott kapcsok tartót 
tik <Z a menti Megjelenésekor «»««*» ^ | 
fogadta. Megnyitotta az ült^ es kireuilelto a j'-. 
zőket. A főrendek eközben elfoglaltak belyeike • • 
jobboldalon, ahol az egyházpolitikai csaták.napja •. 
az ellenzék ült, ma nagyon kevesen vannak, tt < 
juk Zichy Nándor grófot és egy Esterházy fP ^ 
Lohkovitz herezeg táborszernagy ma is ott u l- 
helyén a közepén. A püspökok közül csak öten j 
lek el az ülésre: Schlauch bíboros, Csuszka eisek. 
Hettyey püspök, s ezúttal elsőizben Csaky vaczi l>u> 
pök A baloldalon ült Mihályt balazsfaR eisek- 1« 
tömöttebbek a sorok: ma is az ekszczellenczn. 
méltóságos bírák vannak többségben s k vulok tg, két Äs ur, pár kinevezett »rend, J
gármester, a fiatal fiumei kormányzó stb. alkotjuk
díszes közönséget.
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A királyi kéziratot itt is felolvasták s azután 
iolemelkertik Csáki/ Albin gróf, hogy az elnöki szék 
böl a főrendiházat üdvözölje. Csáky Albin gróf, aki 
mögött a nehéz időkben, válságos viszonyok közt 
kipróbált politikai szerepléssel eltöltött mull áll nemes 
szerénységgel emelte ki elnöki elődei érdemeit. (tsz- 
tiitlan rokonszenvvei részesítették ('sákyt a múlt jával 
kiérdemelt bizalomban, amelyet a pártatlanságot ígérve 
a főrendektől kért. A főrendiházi hagyománynak 
megfelelően egy főpap, Csúszka érsek üdvözölte az 
e j elnökséget. Lendületes szavakban fejezte ki Császka 
rrsek a főrendiház rokonszenves bizalmát és amikor 
..Kijen ! nel végezte, a főiendek sorain is ünnepélyes, 
előkelő, higgadt fnormolással vonult végig az éljen.

( sáky gróf köszönő szavai után a megalakulás 
formaságain, választásokon, itt hamar estek túl. Jött 
az érdemleges napirend: a trónörökös nyilatkozatáról 
szóló törvényjavaslat. E felett rövid, de érdekes vita 
fejlődött ki. Amhrózy Béla báró, elfogadásra aján­
lotta a javaslatot, Zichy Nándor gróf ellene beszélt 
de Széli Kálmán szép beszéde után a főrendek hama­
rosan elfogadták a törvényjavaslatot úgy általános­
ságban, mint részleteiben. Most tehát inár csak a 
király szentesítése hiányzik ahhoz, hogy kétségtelen 
tönényerőre emelkedjék nálunk is terencz Ferdinand 
trónörökösnek az a nyilatkozata, amelylyel beismeri, 
hogy a házasságából eredő gyermeket nem illeti meg 
a magyar trón.

A vidéken szintén gyászünnepély volt mindenütt.
A bécsi templomokban is gyászmise voll. A 

kapuczinusok templomának belsejét gyászlepellel 
vonták be.

Minden gyászba öltözött a nagy királyné név­
napján, ki inig lent járt a földi rögökön, a nemzet 
védangyala volt s most milliók sírása zokog utána.

Emléke legyen áldott, minden magyar előtt!

Erzsébet napja.

Az egész hazában ünnepelték november hó 
19 ikét, boldogult királynénk névünnepét. Mig néhány 
évvel ennekelőtte ez az ünnep az örömnek napja 
vain, szomorúra változott azonban a genfi gyászeset 
óta. Erzsébet napján azóta beköltözik a magyar szi­
vekbe a szomorúság, a bánat, a kései őszi virágok­
ból Iont koszorúkra ma a hazafiul bánat könnyei 
hullanak, szerte a hazában gyászistentiszteletre zeneiül 
a harangszó. A mély, sötét gyásznak madara repül 
el városok, falvak és puszták fölött, palotában é> 
gúny hóban, szegény és gazdag tanyában egyaránt 
kegyelet es érzés honol a szivekben, a boldogult nagy 
asszony nevenapján.

Erzsébet napján a fővárosi templomokban gyász­
istentiszteleteket tartottak az idén is. A szószékekről 
gyászbeszédek hangzottak el, melyek méltatták a 
magyarok iránt oly melegen érző vértanukirályné, 
soha el nem múló érdemeit.

Ezenkívül a műegyetemi kerti nagy teremben 
gyász ünnepély volt; intézetek, testületek, mind 
megünnepelték a szomorú napot, A templomokon 
középületeken s magánházakban is gyászlobogók 
lengtek.

A király itthon.

A király kedden reggel tiz órakor általános 
kihallgatást adott, melyen a titkos tanácsosok előtt, 
tehát legelőbb a Vörösmarty szobor bizottságot hall­
gatta ki. Perczel Dezső a szobor-bizottság nevében 
szépen megköszönte Ő Felségének a Vörösmarty 
szobrára utalt adományát, és azzal fejezte be beszéd­
jét. hogy úgy érzi, hogy nemcsak a bizottság, hanem 
a magyar nemzet köszönetét tolmácsolja, mikor a 
magyar nemzet nagykültőjénék szobrára a király 
5000 koronás adományát hódolattal megköszöni. Az 
üdvözlő beszédére ő felsége ezt válaszolta:

Nagyon örülök, hogy ehhez a szoborműhöz 
magam is hozzájárulhattam; reményiem, az emlék 
nemsokára létrejön és méltó lesz a költő hírnevéhez.

— Székesfejérvárott, ha jól tudom, van is már 
eSy ^ örösmarty szobor, — mondta aztán a király, 

igenis, van, felelte a képviselőhöz elnöke, 
de az ország fővárosában is remélhetőleg rövid 

időn létrejön s mielőbb szerencsénk lesz Felségedet 
a leleplezésre meghívhatni.

— Minden bizonynyal ott leszek, csak sikerüljön 
a mii minden tekintetben.

Ezután Perczel Dezső bemutatta a küldöttség 
tagjait.

Márkus főpolgármesternek ezt mondta a Felség 
(iondoskodtak-e már helyről a \ örösmarív- 

szobor számára ?
Még nem, — felelte a főpolgármester, — de 

igyekszünk számára díszes helyet keresni.
— Ma-holnap már alig lesz hely a fővárosban, 

ahova szobrot lehetne helyezni — jegyezte meg 
mosolyogva az uralkodó.

— Bizony, a Felséged nagylelkűségéből felállí­
tandó tiz szobor a székes főváros köztereinek leg­
nagyobb részét igénybe fogja venni.

— ürülök, hogy a főváros szobormüvekben 
gazdagodik — fejezte be a Felség a főpolgármester­
rel folytatott beszélgetését.

Halmos János polgármestertől azt kérdezte a

ELSŐ MAGYAR TEJGAZDASÁGI GÉP- ÉS ESZKÖZ-GYÁR
Fuchs és Schlichter .JESTS*-,

Csakis a hazai ipart pártoljuk. — Kézi és erőhajtásu tejgazdasági telepek és
szövetkezetek berendezése.

MT ArjegyzCUek, ItöltüiegrvetAselt, terveit INGYEN <Ss BÉRMENTVE.



756 FÜGGETLEN ÚJSÁG ( 18. szám.) 1900. november hó 25.

l-.irálv. vájjon a főváros is hozzá log-o járulni a 
szoborhoz.

Minden bizonynyal, Fid ség, volt a felelet- 
Hozzá fogunk járulni a rossz gazdasági viszonyok 
ellenére is.

Rákosi Jenőnek azt mondotta ő Felsege, hogy 
örül. hogy a magyar sajtó ezt az ügyet olyan lelkesen 
karolta fel.

Rákosi Jenő erre ezt felelte:
A sajtó Felséged adományában máris leg­

szebb jutalmát látja buzgólkodásának.
Vészi Józseftől azt kérdezte az uralkodó, hogy 

miiven minőségben támogatja a mozgalmat.
Mint a Budapesti Újságírók Egyesületének 

elnöke vagyok tagja a szobor-bizottság elnökségének,
— volt a válasz.

Örömmel tapasztalom, — úgymond a király
— hogy a sajtéinak sikerült a mozgalmat országos 
jelentőségűvé tennie.

Felséged nagy lelkit adománya serkentő példát 
fog adni az egész magyar társadalomnak, - telelte 
erre Vészi.

Majd Thék Endrét szólította meg a Felség és 
megjegyezte, bogy a derék iparost minden nemes 
dolog elen ott látja.

A ki rá Ív mosolyogva hallgatta meg a megszó­
lítottak feleletét és azután kegyesen clboc-sájtotta a 
küldöttséget. _________

Vörösmarty Mihály születésének századik 
évfordulója.

Első szépirodalmi társaságunk : a Petőfi-társaság 
Vörösmarty születésének századik évfordulója alkal­
mából a múlt vasárnap ünnepélyt rendezett Buda­
pesten, az Akadémia dísztermében. A termet zsúfo­
lásig megtöltötte az előkelő díszes közönség. Mosta­
nában indult meg a nagy költő emlékére emelendő 
szoborra a gyűjtés, ez fokozta tehát a \ örösmarty- 
unnepéiy iránti érdeklődést is.

Az ünnepély első pontja Bartók Lajos elnöki 
megnvitö beszéde volt, aki vázolta, hogy a nagy 
nemzeti átalakulás korszaka Vörösmartyval nyílt 
meg, ő tüzet hozott le az égből az emberekbe. Tett­
erőre ébredt a nemzet és a nagy idők nagy embere­
ket teremtettek. Arany, Petőfi, Vörösmarty könyvei 
a magyar nemzet hármas bibliája, hármas vértezel 
a magyar keblen. Népünk .jósai voltak o kor költői 
és államférfiéi; próféták, kik által szólt hajdan a 
néphez az Isten. Szenvedve a töprengésben, idézték 
meg a haza hajdani sorsát. „Romiúrnak indult“ kor­
holta népét Berzsenyi, — „Isten seyits, népeknek Birne /" 
csengett Kölcsey, — „Nem volt, de lesz!“ — remény­
kei lék Széchenyi. — „De volt!“ — ki állá Vörösmarty 
s újjá teremtve, ami volt, Magyarország is lett.

A lendületes szép beszéd szenvedélyes hangjai 
magukkal ragadták a közönséget s lelkes taps támadt.

mely csak akkor csillapult le, mikor Zichy Jenő gróf 
alakja tűnt fel a szószéken, aki a székesfehérvári 
Vürösmarty-kör nevében tartott igen szép beszédet 
A nemes grófot erősen megtapsolták.

Rokonszenvesen fogadta a közönség ifjú Mihályi 
Péter beszédéi is, aki az egyetemi ifjak nevében 
Vörösmarty!, mint az ifjúság költőjét dicsőítette.

Ezután Ábrányi Emil szavalta el „Hazádnak ren­
dületlenül" vziniti költeményét nagy hatással, majd 
Somló Sándor szavalta el Vörösmartynak a „A vén 
czigány“ ezimii költeményét. Majd a nap eseménye 
következeit, Jókai Mór lépett az emelvényre. A kar­
zatokról és mindenünnen elemi erővel zúgott fel a 
taps, amikor az ősz iró-király szép alakja föltűnt a 
felolvasó asztalnál. Sokáig tartott, inig Jókai szóhoz 
juthatott. Ekkor az ő sajátságos, szívhez szóló mély 
hangján megkezdte felolvasását „Vörösmarty apánk“ 
cimmel. Leírhatatlan lelkes ünneplés követte a fel­
olvasást. Perezekig tartott a taps, hangzott az éljen­
zés és Jókai alig győzte köszönni. A tapsviharnak 
Koróda Pál megjelenése vetett végett, aki ódáját 
szavalta el s ezzel az ünnepély véget ért.

(íyerniek-munkások.

Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszterünk a 
budapesti kereskedelmi és iparkamara palotájának 
megnyitása alkalmával múlt héten igen érdekes 
beszédet mondott és figyelmeztette az ott összegyűlt 
urakat arra, hogy terjeszszék ki gondjukat azoknak 
érdekeire is, akik ott. képviselve nincsenek, tudni­
illik a munkásokra és a kisebb állású kereskedelmi 
alkalmazottakra.

Nagyon jól tudjuk, hogy százezreknek és mil­
lióknak érdekei a mai viszonyok között nincsenek 
képviselve, természetes tehát, ha azokat meglehető­
sen el is hanyagolják. Ebből azonban nagy kára van 
nem csupán az illetőknek, hanem az egész nemzet­
nek, mert hiszen ezt az elhanyagolást végre is a 
nemzet érzi meg, mert ennek folytán fejlődése las­
súbbá válik. Itt arra akarunk reámutatni, hogy a 
gyermekek munkája minálunk is főleg az ipar terén 
kezd jelentékeny tényezővé válni. Az ipartörvény 
tartalmaz ugyan ennek védelmére egyes intézkedé­
seket, melyeket azonban a gyakorlatban rendszerint 
félretolnak. Az eredmény aztán, mint azt közvetlen 
tapasztalatok révén állíthatjuk az, hogy az ifjú-nem­
zedék nagy része elsenyved, mert a fejlődés korában 
olyan munkákat tolnak reá, melyek az ő erejével 
arányban egyáltalában nincsenek, mert nem kapja 
meg a kellő táplálékot sem. Vájjon nem egyik oka-e 
ez is annak, hogy jobbmódu családok fiaikat az 
iparos pályára nem akarják adni, mert látják azt a 
helyzetet, "melyben az ifjú iparos-nemzedék sínylődik.

Egészen bizonyos, hogy ezen a téren igen nagy 
feladatok hárulnak reánk, a melyeket kielégítően kell 
megoldani, hármeiuiyiro ellenszegüljenek is azok, 
akiknek a mai helyzetből haszna van s a kik a ki­
zsákmányolást úgy akarják menteni, hogy hiszen ez 
mindig igy volt. Ez talán igaz lehet, de az is igaz, 
hogy ez egyik oka is volt annak, hogy iparunk 
előre menni és nagyobi) arányokban fejlődni nem 
tudott. Németország példája ebben a tekintetben is



1900. november hó 25. I'I GGETLEN IJSÁG (48. szám.) / o/

ula mutathat nekünk. Ott maga birodalmi kan- 
ezel ar rendelte el 1897-ben, hogy kutassák ki hánv 
iskolako öles gyermeket foglalkoztatnak az ipar torén.

A kutatásnál lő leg a néptanítók segítettek de 
(■zekiiek kezere járt a rendőrség is. Nem kevesebb, 
mim o3^000 gyermeket számítottak össze, akik a 
gyárakon kivid iparos munkát végeznek. A valósáéban 
azonban még sokkal többen vannak ilyenek 143 000 
gyermek a szövőiparban talál foglalkozást men szá­
mosak azok akik faiparnál keresik a kenyerüket 
sokan vannak elfoglalva a kőfaragásnál a gépipar­
nál es papírkészítésnél. Szóval, az ifjú Németország 
becsületes reszt vesz hazájának iparos munkájában. 
Meg kell azonban jegyezni, hogy a foglalkozásoknak 
nem egy iajtaja kifogásra ad okot. Igv például 
L’O.OOO-nel több gyermeket használtak a kocsmákban 
es vendéglőkben, 135.000-et használnak fel az áru- 
czikkek kihordására és mint a németek különösen 
megjegyzik a zsemlyéknek és kifliknek a korai órák- 
km való kihordása a gyermekekre nézve mennvire 
kimentő. Nem ritkaság, hogy már 6 7 éves "Ter­
mékeket is az egészségre nézve ártalmas foglalko­
zásokra kényszerítőnek s a munkaidő hosszasába 
szinten igen sok panaszra ad okot. Azok a helyisé­
gek amelyekben a munkát végzik, gyakran 'nem 
megfelelőek, mert szűkeit és hiányzik a'friss levegő, 
A fizetett bérek rendszerint csekélyek, sokszor csak 
;i lakásban és ellátásban állnak.

Ezen az alapon kiindulva, a német birodalmi 
Kormányzat nemsokára egy törvényjavaslatot fog be­
terjeszteni, melynek az a hivatása lesz, hogy a gyer­
mekeket a kimerítő és egészségtelen munkáktól meg­
óvja. Ez az ő szemükben nemzeti érdek és épen azért 
keresztül akarják vinni, bár bizonyos, hogy nem fog 
menni ellenmondás nélkül.

A miniszterelnök n szövetkezetekről.

Abban a jelentésben, melyet Széli Kálmán 
Mag\arország közállapotairól az országgyűlés elé 
beterjesztett, igen érdekes adatok foglaltatnak arra 
nézve, hogy a szövetkezetek tekintetében micsoda 
fellendülés tapasztalható az elmúlt év folyamán. Érde­
kes, hogy a kereskedelmi miniszter szembe állítja 
a Gm kokat és takarékpénztárakat, a hitelszövet­
kezetekkel, amott nem oly nagy a fejlődés, nem oly 
''Gven a munkakedv, mint emitt. Kiemeli azt is, 
G'ü'.v a múlt évben sok szövetkezet szűnt ugyan 
meg, de ez éppen nem aggasztó jelenség, ellenkező­
be' a szövetkezeti élet egészségesebb fejlődésének 
követ kezményo, mert a helyes alapon nyugvó szö­
vetkezetek mellett másfélék boldogulni nem tudván,

lassanként kimúlnak az árnyékvilágból. A szövet­
kezeti eszme izmosodására vall a miniszter szerint 
az is, hogy az országos központi hitelszövetkezetbe 
egyesült szövetkezetek helyi központokat is alapí­
tanak.

1899-ben háromszáz uj szövetkezet kezdte meg 
működését, Ezzel szemben százbarminvzhét szűnt 
meg. Létesült tizennyolez uj bank. megszűnt egy. 
Alakult hét uj takarékpénztár, ami nagyon kevés, 
mert ezelőtt minden esztendőben rendesen 20 30 
ilyen intézet jött létre. Van pedig Magyarországon 
ezidöszerint körülbelül 2743 hitelintézel, ezek közül 
• ).)_ bank, <31 takarékpénztár, 1649 pedig hitelszö­
vetkezet. Természetes, hogy a fiit elszövet kezetek 
nagy számuk mellett aránylag csekély tőkével ren­
delkeznek, ami azonban működésüknek értékét nem 
csökkenti.

Az ötkilos czukorcsomag
A ezukorgyámsok tizeiméi ellen érdekes felszólít,as 

érkézéit az egyik tő városi élelmezési szaklaphoz, inety- 
óen a kereskedő clpanaszolja hogy akarva - nemakarw 
kénytelenek a vásárló közönséget csalni. Es igv folytat ja .

A kereskedelmi miniszter az 1893. évi XXXIV 
t.-cz. alapján tudvalevőleg világosan előírja, hogy kész 
csomagolásokban eladásra kerülő áruk. illetőleg a csoma­
gok meimyiségtartalma a valósághoz híven és a törvényes 
mértéknek megfelelően fejezetniük ki. Most tessék elő­
venni eg\ doboz •> kilos koczkavziikrut, Rá van írva, 
hogy ö kilogramm, de nem tartalmaz csak 4 kilót és liö 
deka tiszta ezukrot, a többi a doboz súlya. Hogyha 1 láda 
koczkacznkrot megnézünk rá van Írva. liogv tiszta sülv 
• >Ö kilo, tie ne gondoljuk, hogy ->U kg. van benne, hanem 
49. sokszor 48' 2 kg.

Most kérdeni, hogy hol van a törvény tiszteletben 
tartása 7

Ez a felszólalás ránk nézve annál érdekesebb, mert 
benne a panaszos csak a kereskedők megrövidítéséről 
szol. hanem a vasáriéi, a fogyasztó közönséget föl sem 
említi. Pedig nem úgy áll a dolog! A kereskedő a mér­
teken kilmzzza ami ved kevesebb, vagy az ötkilós csoma­
got ót kilóban adja el, de kérdem : ki téríti meg a mi 
kárunkat, a fogyasztó közönség kárát V A vásárlókat 
húzzák, csalják mindenfelé, itt az ideje, hogy végre segít­
sen a közönség önmagán. Állítson fel szövetkezeteket 
minden falu, ott aztán csalás, károsítás nem fordul elő és 
a mérték is tiszta lesz.

Most jelent meg
Rubinok Gyula és Szilassy Zoltán az 0. M. G. E, titkárjai szerkesztésében a

Köztelek Zsebnaptár I90l-re.
A „KÖZTELEK ZSEBNAPTÁR“ ezen hetedik évfolyama régi köntösében, javított és tetemesen bővített tartalom­

mal bir. A ,,Köztelek Zsebnaptár“ minden más zsebnaptárt nélkülözhető vő tesz.
A ,,Köztelek Zsebnaptár“ ára a „Fii get'en Újság“ előfizetői részére bérmentes küldéssel együtt 3 kor. 50 fill.

Megrendelhető a „Független Újság 1 kiad »hivatalában, Budapest, IX., I llői-ul 35. (Köztelek.)
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KÜLFÖLD
Az orosz czar nagy beteg. A mull hu! ordekes

rémhíréi között első helyen említjük a mu^k;l '7"' 
.„e-mérgezéséről kaputt táviratokat. Második Miklós 
«vár ugyanis Eivádiában hirtelen heten lett. Előszűr 
I,ülésnek tartották a hirtelen betegség okát, de 
második napon Rómából a Vatikánból (a papai szelő­
ink) az a hir szivárgott ki. hogy oda hivatalos tavira! 
érkezett, melyben az áll, hogy a, muszka (-zárt meg­
mérgezték. Eleinte nem akartak hitelt adni a hírnek, 
de a muszka hivatalos lap nem mondott ellene, tehat 
a mérgezési hir inegorősittctett a hallgatás a in . 
Még nincsen kiderítve, lmgy mi utón mérgezték 
meg az oroszok ezárjál és ha kikutatták volna is, 
must egyelőre nem teszik közhírré, he reme Iliéi oleg 
már jő vő héten biztos híreket hallunk. A czar 
állapota javult és az oroszok jelentései szerint immár
túl van a halálveszéh en.

Merénylet a nemet császár ellen. Múlt heten 
izgalmas hírek járták be a világot. Előszóra muszka 
c/ár niegmérgozese, másnap rá a nemit isa.'.zai 
II. Vilmos elleni merénylet hire tartotta izgalomba 
u kedélyeket. A (-zárról elmondottuk az esetet, itt a 
német császár elleni merényletet Írjuk le. Boroszlóban 
egy szegény vén leány Sch napka Zol ma abban a 
bolond agyafúrt gondolatba tébolyodott mai ■ tg* bin n, 
hogy őt üldözik. Sok bolondot szokott össze-vissza 
beszélni, de csendes őrült volt es kenyerei haiisnx.x
:'i ru Igát ássál kereste meg.

Hogy a német csáiszár Boroszlóban kocsikázott 
a szegény bolondnak fordult a rögeszméje és a
császárt, ...... a császárnét kezdette az őt üldözőknek
tartani. Ki is jött, hogy képzeli üldözőit megtámadja 
Elébb a küvezöktöl utczai koczkakövet kéri, de azok 
nein adtak, mert nem mondotta meg, hogy minek 
kell. Azután egy vasüzletbe ment es ott egy baltát 
vásárolt- Ezzel a támadó eszközzel állott ki az 
utczára. Megvárta, mikor a császár előtte elhaladt 
és utána dobta a baltát. A veszedelmes eszköz nem 
talált, messzire esett az uralkodótól. A szerencsétlent 
elfogták azonnal, de a kihalgat ásnál Fölismerték, hogy 
őrültei van dolguk. A tanuk is mindezt bizonyítottak 
és Seb napka /elméit bevitték a bolondok házéiba, a 
megfigyelő osztályba, ahol tovább tűzheti bolondéi unt 
üldözőiről, képzelhet minden agyafúrt dolgokat, de 
nem lehet többe közveszélyes. A nemet császár igen 
sajnálja, Imgv elvan hamar világgá kürtőitek az 
esetet, ami valójában nem is merénylet, mert őrült 
telte. \ lumpot- megindítását szükségtelennek tartva, 
a rendőrség nyomozásával az izgalmas eset be­
fejeződött.

Krüger Európában. A délafrikai háborúban újabb 
fordulatot jelent az a körülmény, hogy Krtiijer 
Bál az ősz elnök Európáiba érkezett es itt megkezdi 
a burok ügyének tárgyalásait. Örvendetes hir az, 
hogy az angol kormány mindenféle londorkodásai, 
cseívetései mellett is a délafrikai köztársaságok.

IViuszvád és Oránzs államok vagyonát és iratait 
sikerült megmenteni. A megmentett kincs akkora 
hoo'v azzal a búr nemzetnek uj földet, uj hazai leltet 
vásárolni az államok kéziratai pedig becsesek, mert 
.,libán az angol kormány gyalázatos tetteinek, visel 
kedésének igazi bizonyítékai vannak lehat abban 
iívm’szik a szabadságuktól megrabol 1 bumk meg 
támadott becsületének kézzelfogható tanúja

Mikor olvasóink e sorokat olvassak, akkői mai 
:l/ ősz pátriárka, Krüger Bál Francziaország fő dén 
vin Eljött hazájából, hogy nemzetének becsületet 
„a.,,'mentse, de egyúttal népének uj hazát szerezzen. 
I,., a rémi valóban nem sikerül megmenteni. Hogy 
európai '"körútja diadal ut lesz, azt az előkészületek­
ből lidiet léit ni, melyre minden nemzet hat eg,\et 
értől eg készülnek, hogy a szabadság legújabb igaz 
bajnokainak a tisztességet, az elismerő üdvözletei 
minél fényesebben, minél nagyszerűbben meg-

\ hareztér mozgalmas Uólafiákéiban. Roberts 
lord jelentéseiben elismeri, hogy a burok élénken 
támadnak főleg Oránzsban Tabaunehaltol keletre 
mull héten egy kisebb búr támadás alatt egy angol 
tiszt és 32 legény megöletett. I gyan az nap Sprint 
hank mellett az ‘őrséget megtámadták a burok es 
megadásra szólították fel. Edenburg közelében lesből 
megtámadtak egv kocsit, melyet 133 katona kisert 
és elfogták valamennyit, de később szabadon bocsap 
tolták őket, csak a kocsit vették el. Kimberley korul 
szintén élénk mozgalom van. A támadások mindennap 
ismétlődnek az előőrsöknél, hanem nagyobb csat ak 
nem fordulnak elő és ez a kis marakodás igen 
gyöngíti az angol haderőt. , . .

Khinai háború. A keletázsiai harezteren km es 
uj eset fordult elő az elmúlt héten. 1-oktatják a 
béketárgyalásokat és harczolriák A, tömeges e 
fejezési kívánság miatt aligha a beim létesül. Inkább 
a khinai császárt hajlandók meggyilkolni, inmtw m 
a hatalmas herczegek a boxer vezetők fejeit kiadjak 
•IZ európaiaknak. A béketárgyalasok folynak.

TÖRVÉNYKEZÉS.

papp Bélát kivégezték.
F hó 22-ikén csütörtökön reggel l’app M»«», 

, szatmári testvérgyilkost felakasztották. A boldog- 
laian, utolsó poroséig makacs bűnös végső óraim 
következő értesülésünk számol be:

Az ítélet kihirdetése.
Szerdán reggel hat órakor az őr belépett Bap|> 

Bélához és figyelmeztette, hogy hétkor a tanács­
terembe fog vezettetni.

Me,-jött az Ítéletem V kérdezte mohon
Nem tudom! Az irodában majd megtudja, 

válaszolta az őr.
Hét órakor a második számit tanácsteremben 

a három ügyvéd némán vár. Belép az ügyész is. 
Aztán a bíróság.

Elsőnek Papp Zoltánt vezetik be. 1 adatjuk \ei , 
hogy semmiségi panaszát a Kúria elvetette, nyolca
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esztendei rabsága jogerős. Egyéb semmit. Kiviszik. 
S nyomban utána belép a szuronyos őrrel Zsoldies, 
mögötte meg Papp Méla, Nem néznek egymásra. 
Ki-ki megáll a maga helyén, az elnök olvassa a 
sötét sorsol rejtő irast. Először azt, hogy a Kúria o 
por minden vádlottjának semmiségi panaszát mellőzte. 
Aztán következik a nagy jelenet : mit határozott a 
király. így szól:

G császári és apostoli királyi felsége Időn. 
november 12-ikcn kelt légi elsőbb elhatározásával 
a /soldies Mihály ellen gyilkosság' büntette miatt 
megállapított halálbüntetést kegyelmesen elengedni 
és megengedni méltóztatott, hogy ehelyett a neve 
zott (dien életfogytiglani légy ház alkalrnazfassék 
es a hivatalvesztés tiz évi tartamban álIapi11assé-k 
meg, (dlenben elrendelni méltóztatott, hogy ugyan­
azon biintidt miatt mint föl huj tó Indáira dél! Papp 
Pala ellenében a törvény <4 h/azsáyszolipíllalás relates 
h‘fulyása hole öveiké:.?ók.

I’app Méla, löl veti a lejei. A regi most. A rossz, 
a da ez os ember, (fsak akkor inog meg egy keveset, 
mikor az elnök ismét szól, most már egyenesen hozzál:

A mint öli tálja Papp Pa la. a jöbh ii/azsái/- 
szolyáltutás önnek már nem adhat injaimat. Csakis az 
isteni ifjazstíi/.-zolyál/ahís nyal mában Inzbatik. Arra kérem, 
lerjm I issza Istenhez, akitől eltérnie sohasem leli volna 
sm(had. A törvény módot ml unnék, hiu/y lelkészével 
érintkezhessek, hiszem, hoyy ön ezzel a joi/ávnl élni is flip

I’app Méla csak ügyvédével akart beszélni, de 
mintán ezt nem engedték meg neki, kivezették a. 
börtönből s szomorú kísérete egyenesen a siralomházba, 
v itte. Itt, anyját és feleségét kérte magához, de ezek 
tudni sem akartak a gonosztevőről.

A siralomházban.
Az utolsó délután I’előli költeményeit, olvasgatta 

a siralomházban I’app láda. A diszkötés első tiszta 
oldalára a következőket irta:

— Szenvedéseim egyedüli vigasztalója, éli isteni felőli ! 
hdield Ilidéin husi lelked egy kicsiny szikráját ! (111 hősük hőse, 
tekints ream őrük szellemeddel, ream, a. legnyomorultabb anya- 
szülöllrc!

Mennyi hamis érzékeny kedés egy bűnös lélek 
részéről, amely irgalmat nem ismert!

(iondolataimindig visszatértek ugyanogy tárgyra: 
a családjára. Családi dolgokról akart iolytonosan 
beszélni látogatóival. Az unokaöescsét, I’app Zoltánt, 
aki bűntársa, volt, nagyon kevésre becsüli. Bocsme­
rő leg beszélt róla s csak úgy említette: az a svillák. 
Klemért a, meggyilkolt testvéröescsét többször emle­
gette és felsóhajt,ott :

— Szegény Elemér!
Este a siralomházban különös véletlen történt.

A lugházfeliigyelő megakarta igazítani a czclla villa­
nyos lámpáját s eközben a lámpa egy pillanatra 
kialudt. Koromsütélségben állott egy újságíróval a 
ezellában. Mikor ismét kigyuladl a villanyos lény, 
I’app a teától kipirult arezezal mosolyogva kérdezte:

Nem fél, hogy öngyilkos leszek?

Különben, — adta meg gyorsan a választ 
a saját kérdésére— legyen nyugodt. Szavamat adtam, 
hogy nem leszek öngyilkos és meg is tartom. Minek 
jött volna ide hiába Mali Mihály?

Késő éjjel a végrendeletét irta meg és attól 
kezdve senkit sem engedtek be hozzá. Feleségének 
azt üzente a halálra Ítélt, hogy a gyermekét jól nevelje.

A kivégzés.
Heggel hat órakor belépett a fogházfeliigyelő 

I’app Mélához és egyben bevezette hozzá líáez István 
lelkészt. I’app Méla alig váltott egy-két szót.

Hét óra előtt néhány perezel kivezették a tör­
vényszék hátsó udvarára, almi a szerda éjszakán 
iöláilitott bitófa válla. Szó nélkül engedelmeskedett.

A fogház kapuja előtt az ö-ik gyalogezred eg\ 
százada foglalt állást s tartotta távol a kiváncsi tömeget. 
! sak azokat bocsátottak be a fogház udvarára, 
akiknek piros belépti jegyük volt.

Fél bét órakor egy század katonaság vonult 
be a fogház hátid só udvarára Dienes Gyula százados 
vezetése alatt s a bitófa körül négyszögei, képezett. 
A közönség a katonaság bátamegett foglalt helyet. 
A kordonon belül csak a hivatalos személyek állottak.

Ködös, esős időben reggel hét órakor megtol - 
télit az akasztás. I’app Méla az utolsó pillanatban 
reszkető léptekkel ment a bitó a iá s hangtalanul 
tűrte az előkészületeket.

Még egyszer felolvasták az Ítélet rendelkező 
részéi s Ménes ügyész igy szólt Malihoz:

Teljesítse kötclesséyét.
A pribékek megragadták,'megkötözték s felállí­

tották az akasztófa zsámolyára. Mali hátulról a nya­
kába akasztotta, a kötelet, zsebkendőjére/ letakarta I’app 
Méla arezáf s főleg száját s intésére < lold pribék 
kirántotta lába alól a zsámolyt.

Az orvosok ki le néz perez múlva állapították 
meg, hogy bekövetkezett a hátát.

Az akasztóján félóráig hagyták csői igen i a 
holttesttel, s aztán hivatalos személyek hozzál fogtak 
a kivégzésről szóló jegyzőkönyv megírásához.

Iíokonai közül senki sem volt jelen a kivég­
zésnél. Nem volt ott a védőügyvédé. Kelemen sem. 
Nem kívánta látni a borzalmas kivégzést

A temetés éjjel csendben történt meg és ezzel 
a szatmári borzalmas tragédia véget, ért.

Egy kis fiú lopott. Heh longer Nándor, egy tizen 
két éves fiú, galambokat lopott. Ezért a vétekért 
megmozdult a hivatalos apparátus s rettenetes ko­
molysággal két napi fogházra Ítélte a gyereket.

Megértetted a törvényszék Ítéletét? kér­
dezte tőle az elnök, mikor kihirdette előtte az Íté­
letet.

A gyerek bambán bámult az elnökre s egy 
cseppet sem volt olyan a nézése, mint azé az em­
beré, aki megért valakit. Sírva fakadt s csak ennyit 
mondott:

Haza akarok menni a mániámhoz!
A tábla Sárkány József öldöklésével ma füleld) 

viteli nyilvános főtárgyaláson foglalkozott a lopott 
galambokkal és dr. Wolf Vilmos közvédő védelme 
után megsemmisítette az ítéletet s fölmentette a fiút 
a vád alól, azzal az érdekes megokolással, hogy az 
elnöknek adott válaszból is kitűnik, hogy a fiú nem 
roll tudatában annak, hogy vétkezett.
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A mi naptárunk

Megírtuk már, hogy »Független Újság« 
minden előfizetője egy naptárt kap karácsonyi aján­
dékul. Ez a naptár egyike lesz a legtanulságosabb 
könyveknek, melyből különösen okulhat a kisgazda 
Ös mindaz, aki a szövetkezetek előnyeit kihasználni 
akarja. Nemcsak tartalma lesz értékes ennek a könyv­
nek, de külsejének kiváló csinosságával is bizonyara 
megnyeri előfizetőink tetszését. Felkérjük tehát elő­
fizetőinket. hírják fit írre a készült naptárra ismerö- 
st-H- fvjydmét is s nekünk gondunk lesz ra, hogy 
napiarunkat azok is jutányos áron megszerezhessék.

A Fiii/i/etlm l jsáii szerkesztősege.

lilére homály borult. Az orvosok nem is remélik, 
ni így legalább egyik szemét megmenthessék. Szo­
morú sorsában mélyen megható, hogy sürgöny zü11 
az édes anyjának, hogy még egyszer láthassa, de ez 
a vágya nem teljesülhetett.

Kossuth dij a franczia lóversenyen. A franeziák is 
nagy tiszteletben tartják Kossuth Lajos emlékét s 
bár kegyolelesebb dolgokkal is hozhatnák kapcso­
latba a nevét, nem vehetjük tőlük rossz néven a 
tiszteletnek olyan különös megnyilatkozását sem, 
hogy a Néni ívben tartandó lóversenyek egyik dijat 
Kossuth -díjnak nevezték el. A franczia előkelő urak 
két magvar nevet használnak előszeretettel: az egyik

\z„ii 1. I lolizctöink' t. kiknek előfizetésé ItHH). 
iKiveiiilicr im végével lejár <*-> akiknek inni számunkhoz 
csatoltan postautalványt küldöttünk, felkérjük. Inigv

jelenteni.
Magyar lovak Transzválban. Az angol hadügy­

minisztérium legközelebb újból 1U0O drb. magyar 
lovat vásárol. Az állatokat a délafrikai hadseregnek 
szállítja az a nagy tengeri hajó, melyet Fiúméba 
rendelt az angol kormány. Ez a vásárlás újabb bizn- 
nvitéka annak, hogy nincs párja a magyar Innak.
különbé............ vásárolná ily nagy tömegben az
ánglius.

dőlizclcsidvct C/CII utalvány leilias/nálasávaI mielőbb 
megújítani szíveskedjenek.

A .,/iu/t/etleti l,/*<"/“ Iriadóhiriitala.

A király legfiatalabb unokája. Az uralkodőházhan 
örvendetes családi esemény volt e hó ld-en. Maria 
Valéria főherezegasszotiy nak leánygyermeke szülei éti. 
it Felsége a kire Ív csütörtökön utazott el legfiatalabb 
unokája keresztelőjére.

A Lonyay grófi pár Budapesten. Ilos-zu, esetné 
ti vek ben változatos idő után a héten a magyar to- 
\am viszontlátta Stefánia belga királyi herczegnől. 
aki férjével, Lóiivav Elemérrel, Budapestre érkezeti.
\ mV.fj 11:1r a Hungária szállóban hígjait lukast - 

11 e 11 á u v napig maradnak a magyar fővárosban. 
Lóm av gróf egy napra Bodrog ' llasziba átázik. A 
jövő májusban a grót anyja kiköltözik a Itodrog- 
nlaszi-i kastélyból - akkor a l.nnyay pár foglalja el. 
Stefánia igen jól néz ki s a Lónyay grófi családnak 
a fővárosban időző tagjainál látogatást tesz.

A párisi kiállítás magyar kincsei. A hét idején 
érkeztek vissza Budapestre a párisi kiállítás magyar 
műkincsei, a történelmi csoport nagyertekü ritkaságai. 
A kincsek hiánytalanul érkeztek vissza s már el- 
helwzték az illető múzeumokba.

Megvakult az oltár előtt. Az aradi minorita rend 
háznak egy fiatal tagja Tájt11\ Jenő, minap midőn 
az oltár elüti misézett, hirtelen mindkét szemére meg­
vakult. Tajlhy rendkívül rövidlátó volt s igen eles 
szemüveget viselt. Az egyik szeme már régen sor­
vadasban volt s az orvosok megmondottak, hogy 
irtassa ki a szeméi, ha nem akarja, hogy a másikat 
is elveszítse, lajtliy vonakodott s most mindkét sze-

Öskori lelet. A miskolezi pályaudvar rendezése 
.lkaiméval ásatás közben egy mesés nagyságú óriás 
Hat agv arára bukkantak. Az őskorszakheli eielant 
írjál felbontva, annak agyarat sértetlen állapotban 
■mellék ki. Az agyar hossza 3 méter és 30 czetili- 
néter sülv a 180 kiló. 8000 esztendeje pihen az óriás 
illat sírjában.

Megfojtotta a feleséget. < Lány hovesmegyei koz- 
ségben Kovács István gazda csak a mull évben 
i‘tte feleségül Kiss Máriát, de házasságuk nem volt 
,ni,Ing. A minap még meg sem született gyermekük 
.eresztneve fölött kaptak össze, mert az asszony ál 
itólag volt kedvesének nevéről szerelte volna el­
keresztelni, ha fia lesz s Kovács oly didibe jött. 
ángy feleségét megfojtotta, aztán kiment a temetőbe 
4 ott anyja sírján* agyonlőtte inagat.

Bodrogközi nöegyesület. lámek az örvendetes 
eredményűvel működő egyesülnim-k munkájából a 
következőket jelenthetjük: A bodrogközi nöegyesület 
harmadéve alakult s most számul be kéteszteudos 
működéséről. Ez alatt az idő alatt több mint máslel 
ezer szegénynek adtak élelmiszert, látták el okét 
ruhával s juttattak nekik pénzbeli segítséget, a 
betegeknek ingyen orvosi gyógyítási. Tizennyolc/ 
népkönyvtárat szerveztek, számos iskolát láttak cl 
iskolai "szerrel, még több szegény gyermek kapott 
iskolakönyvel, ruhát s dereknbbjainak jutalmat is 
adtak. Pénzben minderre tizenötezer koronát költöttek, 
amihez meg hozzájárul az a sok ruhanemű i > i h hm 
szer, amelyet természetben gyűjtöttek és oszlottak 
szét. A nép műveltségét felolvasásokkal fejlesztik. 
A háziipar fejlesztésére I‘erbenyikben fom-ish>ht 
állítottak fel, ahol finomabb gyékényből és ve-szóból
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készítenek szép dolgokat. Munkáik nemcsak az ípar- 
imtzeiimban és a szegedi kiállításon tetszettek, hanem 
a vásáron is kelendők, ami a növendékeknek valami 
jövedelmet is hajt. Az egyesület elnöke Madat h 
Józsefbe grófné, melléje sorakoznak özv. Senn.xex 
lViliié báróné, Sennyoy Miczi és Sennyey Maria 
bárónők, Szerviezky Ödönné, özv. I Inch \ ilmosne 
és Uodossy Antalné asszonyok.

A népszámlálásról. A vallás- es közoktatásiigVt 
m. kir. minisztérium 1900. évi 36;>S. szám alatti köi- 
rendeleto értelmében a kis- és nagyközségekben, 
nyilvánossági joggal felruházott iskolákban alkal­
mazott elemi ' iskolai tanítók, a számláló biztosi 
teendők ellátását, ha a járási főszolgabíró áltál szám­
láló biztossá ki neveztetnek, a törvényben biztosított 
díjazás mellett elvállalni kiitelerrl'. Mindazon !‘lemi 
iskolákban, illetőleg osztályokban, melyeknek tanítói.
mint számláló biztosok a. népszámlálásnál lesznek 
elfoglalva, a tanítás a népszámlálás ideje alatt, 
vagvis az 1091. évi január 1-eje es lu-ike közti idő 
alatt hat napig szünetelhet. A munkálatnak az léid. 
évi január hó 1—0-ú/ bezárólag a lehetőség szerint
készen kell lennie.

Az elcserélt gyermek. Egy előkelő katonaorvos 
följelentést tett a budapesti főkapitányságon I Kiris 
Katalin bonne ellen, akit gyermekesempészettel és 
zsarolással vádol. Ilerezy Béla rendörkapilanj leim 
tóztatta a leányt, akinek négy évvel ezelőtt viszonya 
volt az orvossal s e viszonyból egy leánygyermek 
született. Kedvesétől tartásdijat kapott, majd özei 
forint végkielégítést. A leány néhány héttel ezelőtt 
levelet irt a katonaorvosnak, amelyben azzal fenye­
geti, hogv pellengérre állítja, ha nem fizet lutszezei 
forintot. Az orvos megtudta, hogy I »iiris Katalin 
betegeskedő gyermekét már három évvel ezelőtt el­
cserélte egy Grandis nevű szegény iparos leánykájá­
val, nehogy elveszítse a tartásdijat. Igazi gyermeke 
csakiigvan meg is halt s a becsempészett leányka
szerepelt I Kiris Katalin gyermekének.

Mezőgazdák figyelmébe !

r.iiwmert kitűnő hazai gyártmány! 
1600 gözcséplökészlet üzemben!

CZIM :

ELSŐ MAGVAK
gazdasági gépgyár

KflSZVÉNYTÁBSU LA T, 
BUDAPESTEN,

KÜLSŐ VÁCZI-UT 7. SZÁM.

Gőzcséplökészietek =
2'/!, S'/z, 4, 4'/2, fi, 8, 10, 12 lócrfjüek.

MAGÁNJÁRÓK
(úti mozdonyok.)

Kérjük minden szakbavágó kérdéssel bizalommal hozzánk ordulni, 
készséggé! adunk kimerítő és felvilágosító választ.

Arjeg-yzék kívánatra díjmentesen küldetik.

GAZDASÁGI DOLGOK

Az <iszi vetések védelme a fagyok ellen.

Száraz tél idején, amikor kevés vagy open semmi 
hóesés sincs, az erős száraz fagyok nagyobb karokat 
okozhatnak az őszi vetésekben, különösen akkor, hu 
a talaj az őszi esőzések folytán nagyon át nedveseden. 
Ez okból első dolgunk legyen vízlevezető barázdák 
ml gondoskodni, amelyek a talaj fölösleges nedves 
súgót Irvozessek.

A rqx-zót ukkúpen is szoktuk u fagy cllon inog- 
védelmezni, hogy szélesebben vetve töltögető (‘kével 
a sorokat feltöltik, miáltal a földet a növény tovere 
imz.va a földtakaró megvédi a repezo gyökeret a ki 
fogyástól.

Vastag hótakaró alatt az őszi vetések szintén 
nana károkat szenvedhetnek, főleg ha a lm leliiletr 
megfagy. Az ilyen pánezél a levegő hozzájutásul a 
növényhez megakadalyozza, minek következtelieii u 
növény elfullad. Ilyen esetheti a fagyos hótakaróm 
jószágot kell terelni, amely azt feltöri.

A felfagyástól is szenvednek őszi vetéseink. 
Télen ugvanis n talajban lévő nedvesség (viz) meg 
fagy S a talajt felemeli a rajta levő növényzettel 
együtt, minek folytán a növény gyökerei elszakít 
doznak. Kivált sokat szenved a felfagyástól a növény 
televénves és tőzegtalajon, mert ezek, ha a löld meg 
szikkadt, lesiippednek s a gyökerek takaratlanul 
maradva, a szelek által kiszáritiatnak és elhalnak.

A felfagyás ellen jó orvosság: az őszi vetések 
meghengerezése, ha a talaj ineg'szikkadt, \ag\ bii 
kák ráhajtása a vetésre, amelyek a földet, letapossuk. 
Here- és luezernavetések tlg.V oltalmazhalók meg n 
hidegtől, hogy azokat védőnövény közé vetjük. 
Ilyen védőnövények az őszi vetésidénél az őszi hti/.t 
és őszi rozs. A védőnövények mintegy takaróul s/.ol 

gátnak a hereféléknek, nem engedik a talajt kiszá 
rád ni és védelmet nyújtanak a késői lagyok ellen.

A répa mint lótiikarmány.
Nagyon sok helyen, különösen kisgazdáknál, 

a répának lovaikkal való etetése, csak úgy magúban 
és nagyobb mennyiségben, mindennapi dolog, ludvu 
pedig azt, hogy a répa nagyobb víztartalmánál lógva 
kevés kiadó tápanyagot tartalmaz, a répa (dele e 
lovaknál csakis akkor lesz ezelszerii, ha azt mm 
táplálóbb takarmányokkal vegyest etetjük.

Azonban igy is jó, minél mérs(>keltehb memo i 
ségbon adni répát a lónak, mert igaz, Imgy a répa 
val etetett, ló gömbölyű, lágy huni és a szőre is le 
nvos, jól néz ki, de dologban hamar izzad s -g11! 
kitartó munkára alkalmatlan lesz.
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Figyelmei a répa csak a zöldről a szárazra, 
vagy szárazról a zöldtakarmányozásra való átmenet­
nél, nemkülönben, mint ételrendi szer, oly esetekben, 
midőn a lovak szorulásokban szenvednek, érdemelhet.

Kizárólagos vagy pótlakarmányt a répa tehát 
nem szabad, hogy képezzen, mint melléktakarmám 
más takarmányokkal: széna, szecska, pelyva kevés 
korpával kevertem kisebb mennyiségben azonban 
adagolható. Etetése megmosott és felvagdalt állapot­
ban nyersen eszközlendő és pedig igás lovakkal 
nagyság szerint 8—16 kg. mennyiségben naponta 
és lejenként, 2—o kg. szénával és 1 — 3 kg. szalma 
és 11 u—-I kg. zab kiséretébon, télen s oly esotek-
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egy nappal előbb külön kell zárni, 12 óráig koplal­
tál ni, mert a telt belek a műtétnél akadályt képez­
nek s a gyógyulást is nehezítik.

A kappanozást rendesen kettőnek kell végezni 
oly módon, hogy a műtétet végzővel szemben ala­
csony széken ülő a kakast a műtétet végzőnek élv­
képp tartja elébe, hogy a kakas mellével és hasával 
töltőié, tarkával pedig a műtétet végző felé feküdjék. 
Ha a kakas lábai és szárnyai jól le vannak fogva, 
a kappanozó a hasról a tollat lefosztja és egy éles 
tmnpahegyü ollóval a bőrt a végbéí nyilasától egy 
ujjnyi távolságban a mellcsont felé fölvágja, de csak 
oly hosszúságban, hogy azon a mutatóujj beleférhes­
sen. Ha ez megvan, a kappanozó mutatóujját a has­
üregbe tolja, vigyázva azonban, hogy a beleket meg 
ne sértse vagy össze ne bonyolítsa.
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Ih'ii, midőn a lovak nehéz, erős inunkaba nincse­
nek fogva.

Vemhes kanczákkal azonban ezt a ropaadagot 
sem tanácsos etetni, mert hasmenést okoz s ez az 
elvetélésre alkalmat szolgáltát. Ezeknek tehát a iiieg- 
11> 11> 1 (í szálastakarmányok és abrakteleken kivid semmi 
vagy csak kisebb mennyiségben ajánlható a répa 
etetése.

A kiípviiiioziísrúl.

A kappanozas, vagyis a kakasnak kappanná 
változtatása nem nagv mesterség, megtanulhatja azt 
bárki. Mivel pedig a kappan értékesebb, Ízletes busa 
miatt kapósaid), aki az eladásra szánt baromfiból jó 
hasznot akar, az ne rostáljon a kappanozassal fog­
lal kozni.

Az egyszerű eljárás a következő:
A kappanozásra szánt 4— o hónapos kakasokat

Gyakorolt kappanozó a kakas hátához nőtt he­
réket csakhamar felleli és lassú egyenletes nyom­
kodással azokat egyenként onnan elválasztja és ügyel 
arra, hogy egyik vagy másik a kivovés alkalmával 
el ne csuszszék és a hasüregben ne maradjon.

Ha a herék kinn vannak, a sebeket néhány öl­
téssel be kell varrni és 2%-os karbolos vízzel jól 
megmosni, a seb bevarrásámil azonban ügyelni kell 
arra, hogy a beleket oda ne varrjuk. A már kikap- 
panozott kakasoknak taraját hegyesre szokták met­
szeni, mig a szakái lebernyeit egészen levágják. Az 
uj kajmánokat két napra szalmával megalmozott oly 
helyre kell zárni, a hol ülőrudak nincsenek; mert a 
fel- és leszállásnál a friss hegedő sebek hamar 
megnyílhatnának s a teljes gyógyulást hátráltatnák.

Ezalatt a két nap alatt a sebeket naponta 
3—4-szer 2%-os karbolos vízzel meg kell mosni. 
Enni és inni az első 12 órában a betegek nem kap­
nak. csak aztán adható nekik langyos viz és lágy 
takarmány. __________
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Az ist ál lót ragya cltcregctcséről.

A mezőre kihordott trágyát minden körülmé­
nyek között czélszeriibb azonnal elteregetni, mint 
knpaezokba rakni. A kupaczokba rakott trágya old- 
liató anyagait az eső vagy liúviz kilngozza és a hőidbe 
mossa. Ezeken a helyeken azután az u. n. buja foltok 
keletkeznek, mert a knpaez területe nyeri a trágya 
leuéilékesebb anyagait. A kilúgozott, majdnem érték­
telenné vált knpaez szalmája azután nagyon kevés 
táplálékot nyújt azon területnek, amelyen később 
teregettetik el.

A trácvázás czélja pedig nem az, hogy a táb­
lának csak egves pontjait lássuk el gazdagon táp­
anyagokkal, hanem, hogy az egész táblát lehetőleg 
egyenletesen. Igaz, Imgv az el teregetett trágyát is 
kilúgozza az eső, de igy legalább elérjük azt, hogy 
az imész tábla egyforma mennyiségben és minöség- 
hon nyeri a trágyában lévő oldható tápanyagokat.
A buja foltok, amelyek néha évekig is eltartanak, 
azon a helyen a növény dús fejlődését idézik elő s 
ha pl. gabona vettetik az ilyen darabba, azokon a 
helyeken az tulsüni lesz, megdül, érése késik, a 
gabona szála vékony marad, erőteljes kalászt nevelni 
képtelen s csak ocsut termel.

Ami a trágyának a kihordás és elteregetés utáni 
rögtön vagy csak későbbi alászántását illeti, ez attól 
függ. hogy a trágyázás által nagyobb termésered­
ményt akarunk-e elérni, vagy pedig, hogy a talajt 
akarjuk javítani. Ha czélunk az előbbi, úgy jó, ha 
a trágva alászántásával addig várunk, amig annak 
oldható tápanyagai a földbe mosatnak, mert igy a 
növény a tápláláshoz szükséges anyagokat már készen 
találja; ellenben ha czélunk a földnek a javítása, 
ugv jobb a trágyát alászántani, mert okkor a szalma 
korhadása tovább tart, ami a talaj elmállását kedve­
zőbben segíti elő.

Vegyesek.
A burgonya mint marhahizlalo eledel. A burgonya 

ugv ismerjük, mint pótlék eledelt, mely a hizu 
disznónak éjien ugv, mint a hizó marhának igen 
javára válik.

A szarvasmarha a főtt burgonyát épen oly jól 
emészti, mint a nyerset, de már a disznónak csakis 
a főtt burgonya való. Romlott burgonyát nyersen 
semmi "Zin alatt se adjunk, csakis megfőzve.

A hizó marhának a főtt burgonya igen kedves . 
eledele, de túlsókat neki sem szabad adni. A főtt ' 
krumplit szétzúzva és szahnaszeeskával keverve és , 
kissé megsózva kell elébe adni. I tárni leghelyesebb ; 
szénát adni az állatoknak.

1‘árolt burgonya etetése alkalmával ügyelnünk j 
kell arra, hogy a jászlak tisztán tartassanak s hogy i 
a fajászlak időnkint bemeszeltessenek, mert a jászol­
hoz tapadó burgonyarészecskék hamar savanyúdnak. 
Ugyancsak ezért nem tanácsos több napra való 
burgonyát egyszerre párolni, hanem naponkint leg­
alább is egyszer, pl. délelőtt kell a déli, estéli s 
másnap reggeli etetésre szükséges burgonyát jjárolni.
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Képeinkhez.
Kiüldözött muszka zsidók. Előbbi számunkban 

fölemlítettük a tömeges kivándorlásokat és a kimu­
tatásban legtöbb kivándorló galicziai zsidó volt. 
Ennek is meg van az oka és nem annyira üldözés, 
mint megnomélhetés miatt vándoroltak ki, mert a 
zsidók tudvalevőleg nem szívesen dolgoznak, inkább 
üzérkednek, de ha igen sok az üzérkedő, akkor 
a gvon nyomják egymást. .V muszka zsidókat azon 
ban a hatalom üldözte ki Oroszországból. Kímélet 
nélkül hajtották őket a határszélre aztán nem törőd 
tok velük. Hát ez sem emberség volt, do a nagy 
hatalomnak minden szabad. Mai képünkön egy ilyen 
kiüldözött orosz zsidót mutatunk be, amint fiával 
húzzák az összes vagyonukat és menekülnek az or­
szág határszélére.

Mátyás király szülőháza. Kincses Kolozsváron 
még az ősz folyamán akarták fölállítani Mátyás 
király szobrát, de közbejött akadályok miatt tavaszra 
maradt. Mátyás király ugyanis Kolozsváron született, 
tehát méltó helye lesz ez a város a nagy király szó 
bor-emlékének. Mai képünkön Mátyás király szülő 
házát mutatjuk be, a melyet le akartak bontani, de 
a város-tanács nem engedte, hanem kijavítva, múzeu­
mot helyeztek oda, Képünkön a régi épület látható, 
melyet már azóta átalakítottak.

Szótalány.
— Tahi Andrástól. —

Négy szótag, összesen tizenegy betűm van,
Szőlönedvet találsz első szótagomban.
Második szótagom nem négy, csak két betű,
Csizmadia szerszám, hegyes akár a tii.
Hét, nyolcz, kilenczedik betűk együtt járnak,
S nevét adják hárman Isten szolgájának.
Utolsó két betűm olvasd orvosságnak,
De azt is jelenti, amire irkáinak.
Az egész szó papir s szolgál orvosságul,
Használja az, kinek a feje megfájul.
A megfejtők között egy regénykötetet fogunk kisorsolni.
Megfejtési határidő deezember hó 1.

A „Független Újság“ 46. számában közölt talány megfejtése

Kárul//. Manó.
11.■ívesen fejtették meg: Tahi András, Schmidt Jakab, 

ifi. Szathmárv Sándor, László Endre.
A sorshúzásnál Tabi András (Tarosa) neve jött ki elsőnek, 

kinek a kitűzött jutalomdij gyanánt Péteríi Tamás »Közös s,.rs<
1 czimii eredeti székely regényét küldöttük meg.

A „Független Újság“ 45. számában közölt talányt még ut"- 
j tagosán heküklötték: Szluka Teréz, Kristóf Ilonka és Marietta, 

Nagy Márton, Gvarmathy Lajos, Mozgay Mihály, Schmidt Jakab, 
Márkus Imre, Koródi András, Bodó Imre, Eslditt György, Hegyi 
János, ifj. Kocsándi László, ifj. Kota Sándor, Karsa Fercncz, Ua.i 
Károly, Róth János. ___________

Apróságok.
A majmok beszéde. Garner amerikai indus evek 

óla a majmok beszédét tanulmányozza s tapasztala 
tail könyvbe is foglalta. Garner tapasztalta, hog) a 
('incinnati városi állatkertben levő kis kapucinus-maj­
mok mindig különös hangokat hallattak, amikor 
félelmet, ijedelmet, éhséget, szomjúságot éreztek, vag>
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ninikur egyniást valami közeledő veszedelemre akar­
ták figyelmeztetni. Garner az ijedelem hangját utá­
nozta az egyik majom előtt, mire az állat sietve egy 
pad ala menekült és az ismétlődő hang hallatára 
nőttön-nőt az ijed,dme. Más alkalommal Garner egy 
nyugtaíannl ugrándozó kis majmot figyelt meg; utá­
nozta a hangot, amit ő „italának nevez s a majom 
azonnal ismételte, majd az üres ivóedényre mutatott. 
Mindezeket a hangokat Garner fonográfba szedte s 
az „ételt“-t jelölő hangnál eltéréseket észlelt, amelyek 
az ő véleménye szerint a különböző ételeket jelölik, 
lágy kis majom nyöszörgő hangot hallatott, amikor 
eső \ erdeste az ablakot; Garner utánozta a hangot 
a következő majomkotrecznél, mire a majmok mind 
az ahlaklelé nézték. I>e nem csupán ilyen magában 
álló hangokból áll a majmok beszéde, hosszabb 
,.lieszed“-del is tudják kívánságai kát, panaszaikat 
kifejezni. A hangok, melyeket a majmok hallatnak, 
önkein oson támadnak, es előzetesen meghatározott 
rzeljnk van vide, megértetni akarják egymást. A 
majmok előadása bizonyítja, hogy tudatosan ejtik a 
hangokat. Szünetet tartanak, ha befejezték beszéd­
jüket. és feleletre várnak; ha nem kapnak feleletet, 
ismétlik az előbbi hangot. Többnyire ránéznek arra, 
akihez beszélnek, de sohasem hallatnak hangot, ha 
eg} edül v annak, mindig csak akkor, ha akár emberhez, 
akar majomhoz intézhetik. Az egyik majom megérti 
a fajaheli másik majmot és felel neki. Épp úgy meg 
értik a hangot, ha akár ember, akár fonográf utá­
nozza s ez is bizonyítja, hogy csupán a hang, nem 
pedig valami jel vezeti ennél a megértésnél.

A

LEVELES-SZEKRENY.

Benese István urunk. Atya. A „pyroleunr-rúl tett 
kérdésére az alábbiakban felelünk. Megrendelési czim : 
Hu l ián \ ilmos.veje Budapest, Soroksári-utcza 10. Próba­
kő ldemeny (lámpa és pyroleum) '1 korona. A pyrolemn 
arai 11 bordo 150—160 kgr.| 100kgrainmonként egv csil­
lagos (Ki kor., két csillagos <12 kor. az itteni állomáshoz 
szállítva. Lámpaárak fali 5-ös 1 kor., 8-as L20 kor. Lógó- 
lámpa .i-<is L40 kor., 8-as 1 60 kor. Megrendeléseket leg- 
czelszeriibb nagyban tenni, tehát álljon össze 5—8 gazda 
rs úgy rendeljenek, különben a szállítás megdrágítja ezt 
az olcsó világitóanyagot. mely íélaiinyiba sem kerül, 
nimt a petróleum, de olcsóságán kívül még szabadon 
mégsem gyújtható, tehát tűzveszélyt nem okozhat. További 
kérdésévé! tessék egyenesen a ezéghez fordulni. P. A. 
urnák. Szabadszállás. A biztositó-társaság per utján csak 
az első dij részletet van jogosítva behajtani, de azért 
természetes dolog, hogy ha mégis perei s a keresetet 
budapesti bíróságnál indítja meg, az illetőnek vagy szemé­
lyestül vagy ügyvéd utján meg kell jelennie, mert különben 
a bíróság marasztalja és még költségeket is fizet. Jogá­
ban áll tehát a további fizetést megtagadni s ha mégis 
beperelnek, gondoskodni keli védelméről. Hogy a had­
mentességi dij kivetése helyes-e vagy nem. azt mi az adatok 
ismerete nélkül meg nem ítélhetjük. Ha bármi okból 
panasza van e tárgyban, azzal a pénzügyigazgatósághoz 
''“h fordulnia. Tabi András urnák. A talányokat 
köszönjük, alkalmilag válogatunk belőlük. Ha január

elsőjétől a „F. L.'-ra előfizetni telszik. akkor a naptárt 
ajaudekba adjuk. Bolti arát mindössze eoV koronában 
szabink meg. hogy műméi többen hozzá juthassanak, 
lessek tatan megpróbálni az előfizetés gyűjtését. Ha öl 
előfizetőt gyújt rá. egy tiszlelulpéldánynyal szolgalmik.

r. B. urnák. A magyar köztisztviselők foo'vasztási 
szövetkezetének székhelye: Budapest, V.. Bathorv-iitcza 
m. Ügyvezető Dirner Ede ur. Tessék ide fordulni.
B. A. urnák. Cs,iroda. Az almákat a kabinetiroda nem 
vesz. meg. de ha szépek, tessék belőlük néhány darabot 
mutaUanv gyanánt küldeni a Gazdák Vásárcsarnok Kilátó 
. zoxetkezetehez. (Budapest, központi vásárcsarnoki. Itt 
majil megmondják, mennyiért lehet értékesíteni. B. Oláh 
István urnák. Kezdetnek jó. Később talán kapunk olyat 
amelyet mi is használhatunk. M-né Szalánka. Levelét 
jogi szakértőnknek adtuk át. Mihelyt válasza megérkezik 
megírjuk, hogy mi a véleménye a dologról.

A „Független Újság“ szerkesztésére felügyel :
RUBINEK GYULA.

a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségének titkára.

Budapesti piaczi árak.

Budapest, 1900. november 24-én.
Gabona. (Árak métermázsánként értendők.) Tiuza, 1490—15'60 

K. iiozs 13-30 K-tól 13-70 K-ig. Árpa I 1 HO K-tól 11 -SO K-ig jobb 
minőségű 14-50 K-tól 15-50 K-ig. Zab 10 40 K. Tengeri u-20 K

Liszt ára 100 kg.-ként.
Sz- 0 1 2 3 4 5 6 7 8
K 25-40 24-20 23'00 22’0Ó 21-40 20-20 18'50 15-20 1 l-jéj

Buzakorpa finom 8-60 K, durva 8"80 K.
Egyéb magvak : mák 30—60 K 1 q., bab fehér nagvszemü 

’ aPrószemö 12—18 K, tarka 12—20 K, lencse 34-50 
borso héjas 20 24 K, lóhere 136—153 K, luezerna 88—96 K 
baltaczim 24—26 K.

Takarmányvásár. Réti széna 360—440 fillér, muhar 440—500 
fillér, zsupszalma 280—300 fillér, alomszalma 240— 290 fillér

iuhvásár. Belföldi hizlalt ürü 35—38 K.
Sertésvásár. Elsőrendű 320—380 kg. nehéz 96—98 fiiér, 

280 300 kg.-mos 96—97 fillér, öreg 300 kg.-on túli 99—95 
fillér, szerb 92—96 fillér.

Marhavásár. Következő árak jegyeztettek: Hízott magyar
ökör jobb minőségű 70'-----71-—, középminőségü 70"----- 70"—,
alárendelt minőségű magyar ökör 54'--- -62'—, jobb minőségű
magyar és tarka tehén 36'-----54 00, magyar tehén középminőségü
-fő’ 66-00, alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 46-—
64-00, szerbiai ökör jobb minőségű 5fr-----62-—, kivitel —.
középminőségü 40'——48-—, szerbiai bika 44------ 66-—, Szerbia
bivaly 30"—44"—, kiv. 50"— koronáig métermázsánkint élősúlyban 
Elő borjú 60—96 K.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Baromfivásár. Tyuk páronkint 2 40—2-50 K, csirke 1-10 140 

K, kappan hízott 0"00 K.—O'OO K. Rucza 4-00—5 00 K. Lúd bízott 
10—12 K. Pulyka sovány 4—5 K.

Tojás alföldi 66—68 K, erdélyi 64—66 K, ládánként. Tea, 
tojás 100 drb 5-00—5-30 K.

Tejtermékek. Teavaj 160—2-00, tejföl 56—60 fillér literen­
ként, főzővaj 1 00—1-40 K, tehéntúró 10—20 fillér kg.-ként.

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés K. 0-00—0-00 1 q 0 00—0-00,
Petrezselyem 100 kötés 0-00—0 00, 1 q 0------ 0 —, zeller 100
drb 1"40—2-20, karalábé 1 40—2 00, vöröshagyma 100 kötés 8-—
9"—, 1 q 50'----- 90"—, foghagyma 16'—28‘—, vörösrépa 100
drb 1-00—1-60, fehérrépa, fejeskáposzta 8------12‘—, kelkáposzta
100 drb 1-60—2-40, vöröskáposzta 8'-----14'—, fejessaláta
1'80—2’00, kötött saláta l'OŰ—1"80, burgonya rózsa 1 q 3-40—3'60, 
sárga 3-20—4-00.

Gazdák
s gazdálkodók figyelmébe. Számos uradalomba már bevezetett

*• PYROLEUM
50" u-al olcsóbb, mint bármely más világitó anyag;.
Próbaküldemények 2 korona utánvét mellett. Kívánatra pros­

pectus ingyen s bérmentve
BURIÁN VILMOS VEJE, Budapest,

IX., Soroksári-utcza 10. szám. 5 2
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A NAGY KRACH ! í
New-York és London az

|J]|
m

------------- kíméletlenül és igy * gy nagy ezür
áru-gvár kényszerítve 16n egész készletét a munkaerőnek napyon 
csoki*]v m.gU'-ritése ellenében eladói. Én vagyok lelbatalmszva ezen 
megbízás keresztülvitelére. Ennélfogva mindenkinek megküldöm 
a következő tárgyakat csupán frí 6.60 megtérítése o len és pedig 

r> dib legfln- asztali kést valódi angol pengével, 
ti ,lrb amer. szabadalm. ezüst-villát egy darabban,
6 drb amerikai szabadalmazott ezüst evő kana at,

12 dib amerikai szabadálmazott ezüst kávés kanalai,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-leves merőt,
1 <hl amerikai szabada mázott ezüst-tvjmei őt,
(. drb angol Victoria-alsó-tá'ezát,
2 drb feltűnést keltő asztali gyertyatartó,
1 drb theasztirőt,
1 <lrb legfinomabb czukorszórót.

42 darab összesen csak G í"**t C>< > 1<I*.
A fenti ötszes ta tárj-.v ezelőtt 4V fiiba került és most ezek: irt 
«.«50 minimális árun kaphatók. • - Az amerikai szabadalmazott 
ezüst teljest u fehér érez, mely az ezüst szint •-> évig mvgtar ja a 
miért jótállás vállaltalik. A legjobb bizonyíték, hogy ezen hmletés

nem szédelgésen
mely szerint ezennel nyilvánosan kötelezem magamat, min­

denkinek. ak m k ez áru meg nem felel, az összeget minden »ka- 
dálv nélkül Vi.izaiéiiltni; és senki se mulaszsza el ezen kedvező 
alka’mat, hogy ezen diszgarniturát megnézze, mely pompfe

karácsonyi és újévi ajandek
ajándékul minden Jobb háztartás részére kiválóan alkalmas. 

Kapható csupán :

HIRSCHBERG A.
szabad, amenk. ezüstkiviteli áruház

V ivn. II., Itembrandstrassv 19/T. K. 
Telefon 7111.

K/éiküldés a vidékre utánvéttel, vagy az oszszeg 
előb-ges !" küldésével. Tisztitó por t ozzá 10 kr.
Csak a mellékelt védjegygyei valódi (egészségi

Kivonat az elismerő Iratokból
Az első küldemény nyel nagyon meg vagyok 

elégedve, kérek m g egy garnitúrát.
Kalocsa. Majoros, János, knnonnk.
\ küldeményt vettem s nagyon meg vagyok elégedve, kink 

még egv küldeményt G írt GO kiért. ,,
Kolozsvár. BánfFy báró 6 exczeU.
Becses evőeszközkükleményét megkoptam, melylyel nagyon 

meg vagyok elégedve es kérem, még eg, viyan garnitúrát, 44 
d;amerikai szab. ezüstből utánv. küldeni. ... _

Bozovics, Kr.-Szörénym. Keresztes S. főszolga >iró.

Készpénz kölcsön
földbirtokokra és házakra

a valódi becsérték h.irumnegyed részéig 
20 -00 évi törlesztésre. Birtokos fólmondhat 

bármikor, pénzintézet ellenben nem.
Let>ouy<>ntÄH M nu.i> aliitt. 
Konvertálás bélyeg- és illetékmentes.

Semmi clőleges költség. 
Beküldendő csakis telekkönyvi kivonat és kataszteri 

birtoklv-máaolat.
Ingatlan- és Jelzálog Forgalmi-Intézet,
Budapesten, VI., Váczi-körut 39.

A hatóáánok éa a legtekintélyesebb földbirtokosok által is aján­
lott intézetünk tiz évi fennállása óti 50.00U.UOU frrnyi kölcsönt 

szavaztatott meg.

Gazdáknak fontos!
HREBLAY EMIL
itlliitlvnyi'sztvsi ni. kir. f'vlög.vclö GÖDOLLO.

VII \ li ÍI :
Baromfi hizlalás 1 k"r. 00 lill,
Baromfi tenyésztésre vonatkozó tudnivalók 1 kor 
Tvuktenyésztés ... ------ - “ k< ,r
Lud és kacsa tenyésztés ------- , y
Pulyka tenyésztés ... - 1 kor. 60 till
Baromfi és tojás értékesítő szövet-

kezetekről ............................ - - > kor- 60 lllL
Megrendelhetők a szerzőnél, legegy­
szerűbben a pénz előleges beküldése 

mellett.

Hirdetmény.
A mezőhegyes! magy. kir. áll. ménest »irtok 1900/901. évi

1500 métermázsa zabszükségletének bizto­
sítása végett

folyó évi deczember hó 7-én délelőtt 10 órakor
a ménesbirtok igazgatóságánál

zárt Írásbeli ajánlatok utján versenytárgyalás log tartatni. . . . ,
Az egv (1) koronás bélyeggel ellátott és mintákkal felszerelt ajánlatok a 

fent említett határidőig a ménesbirtok igazgatóságánál Mczoheg)esen ({><>sta, 
távi ró-, telephon és vasút állomás) nyújtandók be. . , ,, ,u ,

A részletes szállítási feltételek a magy. kir. gazdasági tőigazgatonal (Biula- 
pest földmi velésügvi minisztérium II. em. 80. ajtó) s a mező hegy esi m. ni. a
ménes!»irtok igazgatóságánál tudhatok meg.

Budapesten, 1900. évi november hó.

I
Földmivelésügyi m. kir. miniszter.
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A magy. kir. államvasutak

TÉLI MENETRENDJE.
Érvényes 1900. évi október hó 1-étőL

A vonatok INDULaSA Budapestről. A vonatok ÉRKEZÉSE Budapestre.

A keleti pályaudvaron
Is 

► 2 1
■

neme
Délelőtt

32
604

10
4U2

1002
304
320
906

1508
1008
606
506

h
408

1708
306

ti 20
ti 50
tilőO 
7| 10 
7.15 
7130 
7,35

7 50
8 00 
8 10 
s 30 
8 50
8 50
9 15 
9 35

i

gy. v-

gy. v.

sz. v.

gy. v.

”

N.-Kanizsa
i Uyfehórvár.N.-Szeben 
) Kolozsvár, M.-Sziget 
Bécs, Graz
Kassa, Munkács
Zágráb, Fiume, Róma 
Ruttka, Berlin
Gödöllő
Belgrád, Brod
Kassa, Csorba
Zágráb, Fiume, Pécs 
Arad, Brassó
Kolozsvár, Brassó
B'-cs, Graz
Munkács, M.-Sziget 
M.-Sziget, Stanislau 
Ruttka, Berlin

Délután
944 12 1*. Kis Körös
22 12 25 Biceke, N.- Kanizsa

310 12 85 Hatvan
13 2 1 45 gy. v. Fehring, Graz
504 1 1 Kolozsvár, Arad,

j Szalmán Németi
4 2 20 Bécs, Páris, London

16 2 30 Bicske
404 2 35 gy. v. Kassa, Lemberg
904 2 40 Konstantinápoly

2 45 sz. V. Hatvan
610 2 Szolnok

1004 3 00 gy. v. Zágráb, Fiume, Kóma
1022 3 20 V. v. Adony-Szabolcs. Paks
910 3 3o Szabadka
302 3 45 gy. v. Ruttka, Berlin

12 i 80 Győr
308 20 Ruttka, Berlin
608 45 Kolozsvár, Brassó
318 K 25 Hatvan

1706 05 M.-Sziget, Stanislau
24 35 N.-Kanizsa, Triest

150« 8 00 Kassa, Csorba
1006 8 30 Zágráb, Fiume, Esz k
40^ 8 Miskolcz, Lemberg
48 9 00 tv. szsz. Bicske

602 9 15 gy. v. Kolozsvár, Bukarest
1904 9 85 Gyékényes, Bród
1304 9 Fehring, Graz
608 10 00 Arad, Brassó
90a 10 20 Belgrád, Eszék, Brod

8 10 45 B es, Sopron
322 11 10 Ruttka, Miskolcz

A nyugoti pályaudvaron

102! 1I00
166!

610241(i2ItiSi')U121402
1C6|

712 
170: 116

6 35 
(ilv 0 55
7 05; 
71301
8 00 S 15 
N ßü1 2 
0 15; 9125

vonat
neme

kel. ogt.

Dólelőtt

gy.

i Bécs,Béri.,Pár 
t Ostende,Lond 
Palota-Újpest 
Czegléd, Szóin 
Esztergom 
Palota-Újpest 
Lajos-Mizse 
Zsolna, Berlin 
Bécs
Temesvár, Örs. 
Temesvár 
Palota-Újpest 
Becs, Berlin

Dólu-táxa
6104

172
136

410n
174
104

4 lUh 
144 
176 
7u4

4104 
720 

6002 
716 
178 
13 
180 
140 

4110 
710 

6014 
1-2 
218 
118
7C6
152

5 902

6 702

12 05 
12 15 
12 25 
12,50 

1 15
1 45
2 05 
2 20

gy. v.

gy. v. 
sz. v.

tV. SZ9Z.

gy- v.
sz. v. 
keleti 

expr. v 
kel őst.

ICzegléd, Szóin 
Palota-Újpest 

; Nagy-Maros 
j Dorog 
Palota-Újpest 

| B'-cs, Pária 
! Pilis Csaba 
Érsekújvár 
Palota-Újpest 
Bukarest 
Esztergom 
Czegléd 
Lajos-Mizse

Palota-Újpest
Nagy-Maros
Palota-Újpest
Párkány-Nána
Esztergom
Verciorova Bük
Lajos-Mizse
Palota-Újpest
Zsolna, Berlin
Bécs
Szeg., Vercior. 
Bukarest 
Vácz 
(Belgrád 
(Konstantin, 
i Bukarest 
"í Konstantin.

I

1 Közlekedik ünnep és vasárnap
bez, novvmber 25 ig.

2 közlekedik minden kedd, csü-
tört. és vasárnapon.

» Közlekedik minden szerdán 
és Szombaton.

A keleti pályaudvaron. A nyugoti pályaudvar—.

n E I

616
321 

17( -7 
6U7 

4
405

907 
507 

13 >: 
3(9 
501 

1021 
505 

1005 
1003 
1310 
609 j 

11
959 10 
307 10 
23 10

I x j neme

jOOitv. száz. 
20 v. v.

:iö; "V
15 tv. szsz.
40 aZ*„X" 

:05 „
i 10 „
& » 
ßOj „
;>0‘ gy. v.

20 j „
40 j gy . v. 

lói

Délelőtt

Ruttka, BerlinM. - Szí get 
'Brassó, Arad 
Bicske
Lemberg, Miskolcz 
Bécs, Sopron 
Belgrád, Brod 
Brassó, Kolozsvár 
Graz, Fehring 
Hatvan
Bukarest, Brassó 
Paks, Adony-Szabolcs 
Kassa, Csor ba 
Fiume, Zágráb, Eszek 
Róma, Fiume 
Hatvan 
Szolnok 
Győr,
Szabadka 
Ruttka, Fülek
N. -Kanizsa, Trieszt

l70lll2 50

163Í 5 4 
151 6 i 

6101 6 £ 
165 ti 4 
117 6 t 
709 j 7 I 

4107 7 í 
167 7 :

vonat
neme

expr.
SZ. V.

kel. est.! i Konstantin.
}Bukarest 
Palota-UJpeet
Vácz
Szolnok, Ozogl. 
Palota-Újpest
Bécs
Bük Veroiorove 
Dorog 

„ Palota-Újpest
tv. szsz !Berlin, Zsolna 

v. v. I Lajos-Mizse 
sz. v. I Párkány-Nána 

. j K.-K.-Félegyh.

. Esztergom 
„ j Palota-Újpest 
„ ISzeged 
„ jÉrtiükujTár

1 I 1
Dél-u^án,

Délu.'fcán
3! 1; 12,25 sz. v. 
301 12 50Í gy. v. 
9031 1 05 „

4Uü! 130
3 1 45

603
1301

1 50

A vonatok indulása Budapest-Józsefvárosról.
d. e. ________d. u.

324! sIboI sz. v. Péczel

05
315 3 05 

21 4 50 
3131 5 35 
27I 6:05 

505 j 6 20 
9051 ti 40
3U5; 7 (Híj

6'" 6 
1007 
17U6 
407 

1001 
941 

1507 9 
303
603

8 00 
8 10 
8 3018 35 „
s 451 gy. v. 
S 50i I.V8Z9Z.

9 20' 
9 40

26 9 50 
10! 10 00 gy-

Hatvan
Berlin, Ruttka 
Konstantinápoly 
Gyékényes, Pécs 
Lemberg, Kassa 
London, Párig, Bécs 
(Kolozsvár, Arad,
) Szatmár-NómeLi 
Graz, Fehring 
Gödöllő
Bicske, N.-Kanizsa
Hatvan
Győr
Brassó, Kolozsvár 
Belgrád, Eszék 
l Berlin, Ruttka 
(Szerencs 
Bécs, Graz 
Brassó, Arad 
Fiume, Zágráb, Pécs 
Stanislau, M.-Sziget 
Munkács, M.-Szigei 
Róma, Fiume, Zági rtr 
Csórt a, Kassa 
Kis-KÓrös 
Bécs, Graz 
Berlin, Ruttka, 
|N.-Szeb. Gyulafeli'vv 
(Kolozsvár-, M,-Sziget 
Triest, N.-Kanizsa 
Munkács, Kassa

6 05

> -J

6013] 11
901jll

45; „
00; gy. V.

?5 gy. v.

«U kel. őst

lőj v. v. 
keleti20

Palota-Ujpeet 
Bukarest 
Paris, Béos 
Palota-Újpest 

I Palota-Újpest 
Lajos-Mizse 
Nagy-Maros 
Szolnok, Czegl. 
Esztergom 
Palota-Újpest 
Bécs, Berlin 
Palota-Újpest 
Temesvár 
Orsóvá,Temesv. 
Pilis-Csaba 
Palota-Újpest 
Nagy.Maros 
Bécs
Esztergom 
Berlin, Zsolna 
Szolnok, Czegl. 

Lond.,Ostvud. 
(Pár., Béri., hecs 
Lajos-Mizse 
(Konstantin.
(Belgrád

Közlekedik bez. október 31-ig
1 Érkezik minden hétfőn és estit,
2 Közlekedik ünnep és vasár­

nap bez. november 26-ig. 
Érkezik miuden, kedd csti- 

törtörtök és szombaton.

A vonatok érkexéae Buda-Császárfiirdö kitérőbe.
d. u.

6 14 sz. v. Esztergom 400-, ’• 30
400 ‘! 5»
40 4 20
í le ti 20

sz. v. I Dorog 
„ ; Pilis-Csaba
,, I Esztergom 
„ I Esztergom
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1899. évi forgalom: 26,480 bál.
Felhívjuk

a t. ez. gazdabözdnség

figyelmét

<i budapesti

melyek az év folyamán több sorozatban, ne­
vezetesen Julius és szeptember hónapokban 

tartatnak mos.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárverési vállalat Buda­
pest. Dunaparti teherpályaudvar“ czimzett gyapjuküldemények 
a M Á V összes vonalain tetemes díjkedvezményben, 
valamint ingyen raktározásban részesülnek. Bejelentéseket 

elfogad és mindennemű felvilágosítással szolgál:
Gyapjuárvrrési vállalat

HELL El 1H. s Társa
Budapest, V., Erzsébet-tér 13. sz.

flfllfA SERARATOR^^tIrsSí I
'czí li’l1 ?FANHauserAí5-. ifi)
ALfA'SE^WoiiOK (lefölöZÓgEF ,

MINDENNEMŰ ÍEJGAZDASÁGI ESZKÖZÖK. 
y[ Tejgazdasági teleped tefjes fe/szere/esa. M
^ i~ BUDAPEST * yl

li, Báthory-utcza 4. szám.

eszi VETŐMAGSZÜKSÉGLETÜNK BESZERZÉSE VEGETT
forduljunk a

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETÉHEZ , Budapest , 

V., Alkotmány-utcza 31

Szuperfoszfátot, ........... ' kénsavas-kalil. kénsatas-animont,

Kovasavas-kálit, _ , . .
Chilisalétromot, Rainitot,

4:0° o-os kálitrágyasót
é«i egyél» millrágy afélékéi elismert kitűnő minőségben legolesóhban szállít a

„HUNGÁRIA“
műtrágya, kénsav és vegyi-ipar részvénytársaság

BUDAPEST, V., FÜRDŐ-UTCZA 8.

.Pátria* irodalmi és nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek )


